88618-2018 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Accident insurance services
OJ S 40/2018 27/02/2018

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Dowoddztwo Operacyjne Rodzajow Sit Zbrojnych
Postal address: ul. Radiowa 2
Town: Warszawa
Postal code: 00-908
Country: Poland
Contact person: Dowoddztwo Operacyjne Rodzajéw Sit Zbrojnych, ul. Radiowa 2, 00-908
Warszawa
For the attention of: Anna Szymczyk
E-mail: a.szymczyk@ron.mil.pl
Telephone: +48 261855338
Fax: +48 261855310
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.do.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: resort obrony narodowej

1.3. Main activity
Defence

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ubezpieczenie NNW Zotnierzy i pracownikow poza granicami panstwa

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 6: Financial services a) Insurances services b) Banking and investment
services
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Main site or place of performance: Polska, wojewddztwo mazowieckie, miasto stoteczne
Warszawa
NUTS code PL911 Miasto Warszawa

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Program ubezpieczeniowy obejmujacy:
Ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkow zotnierzy i pracownikéw resortu obrony
narodowej poza granicami panstwa:
— skierowanych do petnienia stuzby wojskowej / pracy w polskich kontyngentach wojskowych
i misjach obserwacyjnych organizacji miedzynarodowych i sit wielonarodowych,
— czasowo przebywajgcych w rejonach dziatania polskich kontyngentéw wojskowych i
misjach obserwacyjnych organizacji miedzynarodowych i sit wielonarodowych,
— skierowanych do udziatu w akcjach ratowniczych, poszukiwawczych, humanitarnych,
antyterrorystycznych, ¢wiczeniach i szkoleniach,
— czasowo przebywajgcych w rejonach dziatania akcji ratowniczych, poszukiwawczych,
humanitarnych, antyterrorystycznych, ¢wiczen i szkolen.

1.1.6. CPV code(s)
66512100 Accident insurance services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Zamobwienie powyzej 144 000 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
150 000 PLN - wadium w formach okreslonych ustawg Prawo zaméwien publicznych
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lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiajagcy wyznacza szczegotowo warunek w tym zakresie. Zamawiajgcy dokona oceny
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu na podstawie ztozonego wykazu wykonanych, a
przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
- w tym okresie ustug z podaniem ich warto$ci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotoéw, na
rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktdrego ustugi
byly wykonane, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje bgdZz dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane
nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
W wykazie nalezy wskaza¢ minimum 1 ustuge w zakresie niezbednym do wykazania
spetnienia ww. w zakresie ubezpieczenia NNW co najmniej 1 000 oséb.

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
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IvV.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IV.3.
IV.3.1.

IV.3.2.

IvV.3.3.

IV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

1IvV.3.8.

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
Spr. Nr 19/2018/DO RSZ

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.3.2018 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 30.3.2018 - 10:00
Place:
Warszawa (00-908), ul. Radiowa 2, budynek nr 4 pokdj 119
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.

V1.4,

Vi.4.1.

88618-2018

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no

Additional information

umowa moze by¢ rozszerzona, po dodatkowych ustaleniach z ubezpieczycielem, o dodatkowe

kontyngenty wojskowe oraz misje zagraniczne w trakcie trwania umowy. Zamawiajgcy

przewiduje zamdwienia na podstawie art. 67. ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowieh publicznych

Procedures for review

Review body
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Official name: Urzad Zamdwien Publicznych - Departament Odwotan
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Zgodnie z zapisem art. 180 ustawy
Pzp:
1) Odwotanie przystuguje wytacznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy Pzp.
2) Odwotanie powinno wskazywaé czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodnos$c¢ z przepisami ustawy Pzp, zawierac zwiezte przedstawienie zarzutéw,
okreslac¢ zagdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
3) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej w postaci
papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem
albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
4) Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie
Z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy moégt zapoznac
sie z treScig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkdw komunikaciji
elektroniczne;j.
2. Zgodnie z zapisem art. 181 ustawy Pzp:
1) Wykonawca moze w terminie przewidzianym do wniesienia odwotania poinformowac
Zamawiajgcego o niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci podjetej przez niego lub
zaniechaniu czynnosci, do ktorej jest on zobowigzany na podstawie ustawy Pzp, na ktore nie
przystuguje odwotanie na podstawie art. 180 ust. 2 ustawy Pzp;
2) w przypadku uznania zasadnosci przekazanej informacji Zamawiajgcy powtarza czynnosé
albo dokonuje czynnosci zaniechanej, informujgc o tym Wykonawcéw w sposob przewidziany
w ustawie Pzp dla tej czynnosci;
3) na czynnosci, o ktérych mowa w ppkt. 2) nie przystuguje odwotanie.
3. Zgodnie z zapisem art. 182 ustawy Pzp odwotanie wnosi sie:
1) w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 180 ust. 5
ustawy Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob — w
przypadku gdy wartos¢ zamowienia jest rowna lub przekracza kwoty okreslone w przepisach
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgad Zamowien Publicznych - Departament Odwotan
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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VL.5.

88618-2018

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
23.2.2018
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